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REDUCTION PROCESSES IN RUSSIAN, BULGARIAN AND TURKISH
LANGUAGES AS THE BASIS FOR INTERFERENCE IN TEACHING RUSSIAN
PRONUNCIATION

Abstract: This article discusses the basic phonetic factors causing the reducing processes, which may
be one of the reasons for the interference of mother tongue in teaching Russian pronunciation.
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eJIb HACTOAIIEH CTaTbU — HaMETHTh OCHOBHBIC (DOHETHUECKHE (DAaKTOPHI B PYCCKOM,

0onrapckoM M TYPELKOM s3bIKaX, OOYCIIOBIMBAIOIIUE pa3IM4YMsi B Xapakrepe

PEAYKLHMOHHBIX MIPOLIECCOB B COMOCTABISAEMBIX A3BIKAX.

BrusiBeHne xapaktepa M CHCTEMHBIX NPUYMH TOAOOHBIX PEYEBBIX MOIAM(HKALUI
Oyner crocoOcTBOBaTh Oosiee IOJHOMY OINHCAHHIO PEUEBOM peaau3ald JaHHBIX CHUCTEM H
MPOTHO3UPOBAHUIO MHTEP(HEPEHIINN POTHOTO SI3bIKA IIPH 00YUEHUH PyCCKOMY IPOU3HOILIECHHUIO.
[Mon pemyKUMOHHBIMH IpOIlECCAaMH B HACTOSIIEH padOTe MOHMMAIOTCS IOJHOE M YaCTHYHOE
BBITIA/ICHUE TJIACHBIX M COTJIACHBIX, & TAKXKe IIEJIBIX 3BYKOBBIX KOMIUIEKCOB B IMOTOKE pedd. TepMuH
penyKIMsa MPOUCXOAUT OT JaT. reductio — OTOABUraHWE Hazaf; cp.-jaT. reductio — yMeHbLICHHE,
COKpaIlleHHe) — W3MEHEHUE apTUKYJIALMOHHBIX M aKyCTUYECKHX XapaKTEPHCTUK 3BYKa, BBHI3BAHHOE
COKpAIlleHUEM €ro JIUTEIbHOCTH MM ocjlabjeHueM HanpsuKEHHOCTH. Pexyknum moaBeprarorcs
IJIAaBHBIM 00pa3oM TIJIaCHBIE, OJHAKO BCTPEYAETCS M PEAYKLHS COINIACHBIX WM 00Jiee CIOXKHBIX
3BYKOBBIX 00pa30BaHuii (cI0roB, cioB) [3, 5].

['macHble moaBepraTCss KOIMYECTBEHHON M KaYeCTBEHHOM pelyKIIMU B PyCCKOM, 00IrapckoM
U TYpeUKOM fA3bIKax BIUIOTH JI0 MX IOJHOTO BbIMaJeHus. BMmecTe ¢ Tem, IiacHble, 3THX S3BIKOB,
COOTHOCHMBIE TI0 CBOMM apTUKYJISTOPHO-aKyCTUYECKUM XapaKTEPUCTHKAM HUMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH
KaK B CHJIbHOM MO3MILIUH, TaK U B MO3ULUAX, TJI€ UX apTUKYJIATOPHBIE XapaKTEPUCTHKU 3HAUYUTEIILHO
ocy1abJIeHsbl, a CaMU TJIACHBIE COKPAIIAIOTCS BIUIOTh 0 MX MOJHOTO BhINAJAeHUs. [Ipu 3TOM pasnuyaror
KOJMYE CTBEH 'HYI0O pEIyK [IMI0 — YyMEHBUIEHHE JUINTEIBHOCTH 3ByKa, BBI3BAHHOE €r0
0e3y/IapHOCTBIO, U Kaue-CTBEH "HYI0 PEJyK LU0 — M3MEHEHHE XapaKTepa apTHKYIISIUU BCIIEACTBUE
COKpAIleHUd JJTUTEeNb "HOCTH. TaK, B PYCCKOM SI3bIKE€ pPEAYyKIHH TOABEPraioTcs Bce Oe3yaapHble
[JIaCHBIE, JUINTEIBHOCTh KOTOPBIX B CJIOBE BCETJa MEHBILIE JUINTENBHOCTH YAAPHBIX, CIECACTBHEM YETO
ABIISIETCS ¥ KA4eCTBEHHAs peAyKIMs: Bce Oe3yIap—HbIE TIaCHbBIE XapaKTe pU 3y FOTCA Kak TJIacHbIe
C HepeaJn30BaHHOH /10 KOHIA apTHKYJSTOPHOM mHporpamMMoi: [0An0 Th], [Ko mbKbi], [MucABM K],
[MuTe KHBIH].
OTHOCUTENBHO OCTabiIeHus apTUKYIATOPHBIX YCHUJIMA M COKpAIIEHUS pPa3HBIX Y4YacTKOB

JUINTENBHOCTH COIJIACHBIX [0 WX TIOJHOTO BBINAACHHUA HCHOJIB3YIOTCS pa3InYHbIE TEPMUHBI,
OTJIMYAOLIUecs OT TEpMHUHA PEeAyKLus. TeM He MeHee, KaK BBIILIECONHCAHHBIE IIPOLIECCHI, XapaKTepHbIE
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JUTS peasTn3alliil TIIACHBIX B TOTOKE PEYH, TaK U MPOIECCHI, XapaKTepHBIE JIS peaTn3auid COTIaCHBIX,
TPYII COTJAaCHBIX W LEJNBIX CJIOTOB OOYCIIOBIEHBI OJHUM U TeM ke (PakTopoM — HPUHIMIIOM
SKOHOMHHU MPOM3HOCHUTENBHBIX YCHIMHA. SIpue BCero 3TOT MPUHLMUI, 0€3 COMHEHHMs, XapaKTepeH s
Pa3TOBOPHOTO CTHJIS M HETIOJTHOTO CTHIIS Tpou3HoIeHus [11].

B ocHOBe mpHHLIUIIA SKOHOMHH JIEKHT MPEJCTABICHUE O TOM, YTO YEIOBEUECKas ACATEILHOCTh HOCUT
LIeJICHANPaBJICHHBIN XapakTep U MpeArnoiaraeT J0CTHKeHE KOHEUHOM 11eJIM C HaMMEHBIIEeH 3aTpaToi
ycmmii [6]. SI3pIkoBast SKOHOMHA Jake, Kak Ooliee oOIee SBICHHWE B JIMHTBUCTHKE, MMEHOBAIAcCh
TEPMUHAMH, CHHOHUMUYECKUMH TEPMHHY PEAYKLHs: C)KaTHe, COBMEIICHHUE, CTSHKEHUE, PeAyKIHs,
JNMAMUAHUPOBAHUE, CBEPTHIBAHHWE, JJUTUNTHYECKHE MPEIJIOKEHUS M T.I. W SABISIACh IPEIMETOM
WCCIICIOBaHUS DPa3NuyHbIX aBTopoB [1, 7, 4, 137-139 wu gap.], 4TO OOBICHAETCA KOHCUHBIM
pPEe3yIbTaTOM SI3BIKOBOM SKOHOMHHU — COKPAIIIEHUSI PEUEBOW MU B Pe3yiIbTaTe SKOHOMHUHU YCHIIHNA U
BpEMEHH.

W3BecTHslii pycckuii yuensiid U.A. bonysn ne Kyprene cpenu npuuuH u GpakTopoB pa3BUTHS
sI3BIKA Ha3BIBAI ,,CTPEMIJICHHE K yI00CTBY BEIpaXKAIOIIEECs:

a) B mepexole 3BYKOB M CO3BYUYHil, Ooyiee TPyAHBIX B Oojee Jerkue, sl cOepexeHus
MYCKYJIOB U HEPBOB,

0) B cTpemieHnHn K ympouieHuo (popm (meiicTBue aHamoruu Oollee CHIBHBIX Ha Oolee
cimabwie) [2, 58].

CornacHo mpuHIUIly A. MapTuHE, TOBOPSAIINE CTPEMSTCS MPHJIArath Kak MOXXHO MEHBIIE
YCUJIMI ISl TPOM3BOJICTBA PEUM JI0 TEX MPEJEIIOB, TIOKa 3TO HE MPEISITCTBYET PAcliO3HABAHUIO PEUr
aapecatoM [6]. DTUM, B 4aCTHOCTH, MOKHO OOBSCHUTh MHOTHE (POHETHUECKUE MPOLIECCHI, TAKME KaK
peaykuus, adepesa, CHHKOIA, alloOKOMa, YIPOIIEHUE TPYII COTJIACHBIX, CTSHKEHHE. DTOT MPHHIAI
CUMTAETCS] YHUBEPCAIBHBIM — OH XapaKTEepeH Uil BCEX ECTECTBEHHBIX SI3BIKOB, B TOM YHCJIE M IS
paccMmarpuBaeMbIX B HacTosmier pabore. Tem He MeHee, pe3ylbTaThl 3TOTO YHUBEPCAIHLHOTO
Iporecca Pa3IndHbl, YTO MOXKET OOBSCHATHCS CHCTEMHBIMA OCOOEHHOCTSIMU, KaK M COOCTBEHHBIMHU
XapaKTepUCTUKAMH TJACHBIX M COIJIACHBIX, OCOOGHHOCTSIMH OpTraHH3aldd CJOroB B CJIOBa
(dboHeTHUeCKOI TPUPOABI CIIOBECHOTO YIAPSHHS), a TAKIKE €r0 HATNIHS JTHO0 OTCYTCTBUS, H PUTMHUKH
B meinoMm. CokpallleHHe BpPEMEHHBIX XapaKTUCTUK BIUIOTh JO TMOJHOTO BBIMAJEHUS OTACITBHBIX
CETMEHTOB, IMPOMCXO/ISIIEE B PE3yJbTaTe IKOHOMHH IMPOU3HOCUTENFHBIX YCHUIIHIA MOKHO OTIPEIEITUTh
KaK PeIyKIMOHHBIE TIPOIECCHI, IIOCTOSHHO MPOUCXOAIINE B KUBOW peun HocuTenel s3pika. Kpome
CIIy4aeB MOJTHOU PeayKIuH (,,BEIAJACHUS ‘) TTIACHBIX CI0JIa MOXXHO OTHECTH ,,BBINAJICHUE  COTIIACHBIX,
TaK Ha3bIBa€Mble HETNPOM3HOCUMBIE ,,HEMbIE™ COTJIACHBIE, CHHKOIY (4YTO Ha Jp.rped. O3HadaeT —
«0o0pyOaHue, COKpaIlleHHE), BBIMAASHHS TPYIIHI 3BYKOB, WU Ja)Ke 1IEJI0T0 CJIora B CEpeHE CIIOBA,
adepesy (BbINaIcHNE 3BYKa HIIHM CJIOTa B Havyalle cJIoBa M aloKomy (OT JIp. Tped. AmoKOTMY «yCceueHUE )
— BBINAJICHUS] 3BYKAa WM HECKOJIBKHX 3BYKOB B KOHIIE CJIOBAa. PelyKIIMOHHBIE mporiecchl Oolee
XapakTepHbl Ui Pa3rOBOPHOTO HEMOJHOTO IMPOM3HOCHTENBHOTO CTHIIS, HEMOJrOTOBICHHON
CTIOHTAHHOW peYH B YCIOBUSIX HEO(DHIIMATBHOTO OOIIEHHS, Jallle Bcero nuanorndeckoro. [lociennee
OOBSICHSIETCSI BO3MOXKHOCTBIO BH3YQJILHOTO KOHTAaKTa, MPOYTCHUS HEBEpOAIbHBIX CHUTHAJIOB,
BO3MOKHOCTH YTOUYHHUTH MBICIIH (CBOIO MJIM COOCCETHUKA).

Kpome cucremMHbIX (akTOpoB OSTH SBIEHUS HMEIOT eme psi JIpyrux NpUYuH,
0OYCIIOBJIMBAIONINX XapakTep W CTENeHb WX BHIPAKEHHOCTH, HO B JAHHOM Ccllydae Hac OyayT
HWHTEPECOBATh MPEXJE BCEIO CHCTEMHBIE OCOOEHHOCTH, OOYCIIOBJIMBAIOIIME Pa3HYIO BEPOSTHOCTH
PENYKIIMHU TIACHBIX U COTJIACHBIX B PYCCKOM SI3bIKe Ha ()OHE OONTapCKOTo U TYPEIKOTO.

[IpenBapuTenbHble HAOMIOACHUS TIOKA3BIBAIOT, YTO Pa3JIMYMsl, KacalolIuecs PeayKIHOHHBIX
MPOLIECCOB B CONOCTABISEMBIX SI3bIKaX KacaloTcs KaK XapakTepa PeIyKIHMH COOTHOCHUMBIX TJIACHBIX,
00YCIIOBJIGHHOM WX COOCTBEHHBIMH apPTHKYJISTOPHO-aKYCTHYECKHMH OCOOCHHOCTSIMH, XapakTepoM
CJIOBECHOTO yIapeHUsl, HATMIMEM/OTCYTCTBUEM CHHTapMOHHU3Ma, a B 00JIaCTH COTJIACHBIX — CTETIEHBIO
WX COOCTBEHHOM  HANPSXKEHHOCTH, CKOIUIGHHEM  COIJIACHBIX M HMX  apTUKYJISTOPHBIMH
XapaKTepUCTUKAMH, a TAaK)Ke TIO3UITUEH B CIIOBE.

Pycckuii, Oonrapckuii U TYpEUKHiA SI36IKH SBIISIOTCS THITOJIOTUYECKH PA3TUYHBIMHU SI3BIKAMU U,
B TO JX€ BpEeMS, PYCCKHH W OONTapCKUil S3bIKM — TEHETHYECKH ONu3KHe s3bIkd. (DOHETHYECKHe
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paznndanue MeXy PYCCKUM H OONTapCKUM, C OJJHOM CTOPOHBI, U TYPEIKHM — C JPYTOH, 3aKIF0Yat0TCs
MPEXKJC BCErO B TOM, YTO PYCCKHUH W OONTapCKUil SBISIFOTCS aKIEHTHBIMH SI3BIKAMH, a TYPEIKUI
XapaKTepU3yeTcsl HAJMYMEeM TapMOHHMHM TJIACHBIX M COTJIACHBIX (IanaTaibHON U JIaOWalIbHOI).
YiapeHne B OTHX s3bIKaxX, HMeEeT pa3inuus B (OHETHUYECKHX MapaMeTpax, KOTOphIe €ro
KOHCTUTYUPYIOT. Tak pycckoe CIOBECHOE yJapeHHe XapakTepH3yeTcs MPEKAe BCEro BBIACICHHEM
JUTMTENTLHOCTH YAAPHOTO CJIOTa, a TAKHE ero KOMIIOHEHTHI KaK WHTEHCHUBHOCTh M YacTOTa OCHOBHOTO
TOHA BapHUPYIOT B OOJBINCH CTENIEHH B 3aBUCIMOCTH OT COOCTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK TIIACHOTO, €T0
MOJIOKEHUST B CJIIOBE U BO (Ppasze, IMOIMOHAILHOTO COCTOSIHHS TOBOPSIIETr0, KOMMYHHKATHBHOMN
HArpy’»KCHHOCTH CJIOBa W T.I. B 0OonrapckoM s3plke YAAapHBIA CJIOT BBLICISICTCS TPEXKJIC
MHTCHCHBHOCTBIO, a JUTUTEILHOCTh M YaCTOTa OCHOBHOT'O TOHA BapbUPYIOT. Borpoc ke 0 cioBecHOM
YIapeHUH B TYPEIIKOM SI3bIKE MOXKHO CUUTATh CIOPHBIM, T.K. pa3HbIe HCCIEIOBATEIH BBIPAKAIOT
MHEHHSI OT IOJTHOTO OTPUIIAHUS HAIWYHS CIOBECHOTO YAAPEHUS B TYPEIKOM SI3bIKE JO0 HAIUYHS B
JBYX YAapeHU B paMKax OJHOTO CJIOBa — MY3BIKAJILHOTO B HayaJie CJIOBAa W JTUHAMHYECKOTO — Ha
MoCIeJHEM cJiore Wi Ha cy(ddurce yor B rimarojax W KOpHEBOH Mopdeme, MpeAmecTBYomei
OTPUIIATEIBLHON 4YacThIle Mi. YJapeHue, KOMIIOHEHTaMHU KOTOPOTO KPOME HW3MEHEHHH YaCTOTHI
OCHOBHOI'o TOHa, MBJAIOTCA HWHTCHCHBHOCT MW JJIHUTCIBHOCTH OTpaXXa€T HaIlpaBJICHHOCTDb
MPOU3HOCUTENBHBIX YCHUJIMH, WX COCPEIOTOYCHHOCTh HA OJHOM CJIOre€ CIIOBa, B TO BpeMs, Kak
OCTaJIbHBIE MTPOU3HOCATCS OoJiee BsUIO, HEHANPSHKEHHO, YTO CO3JaeT YCIOBHS JUIS PEAYKIUH (TTOTHON
Y HETOJTHON) KaK ITACHBIX U COTJIACHBIX, TAK U IIEJIbIX CJIOTOB. ECITM B pycCKOM M OONTapCKOM s3bIKax
B aKIIEHTHO-PUTMHYECKUX CTPYKTYpax orubaromas WHTEHCHBHOCTH MMEET Yallle BCEro BOCXOJSIIIe-
HUCXOSIIUHN XapaKkTep, M0 NPUYUHE TOT0, YTO yIAPCHUE Yallle BCETO Pealu3yeTcsl Ha 2 WU 3 CJIOTe B
CepeiMHEe CII0Ba, TO B TYPEIIKOM B H30JIMPOBAHHO TPOU3HECCHHOM MHOTOCIOXXHOM CJIOBE
peaNM3yIOTCs JBa YAAapeHHs: TEPBOE, MY3bIKAJILHOE, XapaKTEPHU3YIOUICECs IMOBBIIICHHEM YacTOTHI
OCHOBHOT'0 TOHA — Ha TIEPBOM CJIOTe, & BTOPOE, JUHAMUYECKOE — Ha MocieqHeM ciore ciosa. Cnadoit
MO3UIMEH, C TOYKH 3PCHUS MPOU3HOCUTEIBHBIX YCHJIMMA, TaKUM 00pa30M, OKa3bIBACTCS CEpeIrHa
CJIOBa, a Orudarolas MHTECUBHOCTH Yaile OyleT MMETh HE BOCXOJAIIC-HUCXOISIINN XapakTep Kak B
pyCCKOM H OOJrapCKOM, & BOCXOJSIIE- HUCXOMAIIC-BOCXOAANHMNA. MMEHHO MO3TOMY pEeRayKIMs
TJIaCHBIX (HpeI/IMYH_[eCTBeHHO y3KI/IX) 0 UX TOJIHOT'O BBINAJACHUA MPOUCXOJUT MMCHHO B CEPCIUHE
cioBa. MccnenoBaTenu yka3bplBalOT Ha TPasalldio 3BYKOB 10 BEPOSTHOCTH WX BhIManeHus. Tak, O.
CeBOpTSH NUIIIET, YTO B CEPEMHE TYPEIIKOTO CJIOBA 3BYKH BBHIMAJAIOT B CIEAYIONICH IpaIalliu:

. y3kue riacHsie [1], [i];

. coHanTslI [r], [1], [n];

. corjacHasi, OJIM3Kas Mo CBOUM aKyCTHYECKUM XapaKTePUCTHKaM K COHaHTaM - [V];
. (bpUKaTUBHBIN JTapyUHTaNBHEIHN [h] 1 ApyTrHe ppruKaTHBHBIC COTJIACHEIE;

. (hapuHTaTBHO-TTAPUHTAITEHBINA COHAHT [§];

. 3agHes3biunbie [k, [g]. [8, ¢.55]

Bce mepeuucneHHble TIAacHBIE W COTJIACHBIE  XapakTepusyloTcss Oomee  crmaObIM
ApTUKYJISIIMOHHBIM HaNPsSHKEHUEM, OCOOSHHO 3TO KacaeTcs y3KuX riacHbix [I], [i] u cormacHbix [h] u
[g]. PpuKaTHBHBIE COTJIACHBIE TAaKXKE XapaKTEPU3YIOTCS 3aTpaToOd MEHBIMUX MPOM3HOCHTEIHHBIX
YCHJIUH B CpPaBHEHHH CO CMBIYHBIMH. OTHOCHTENBHO coriacHeiX [k] u [g], KoTOpble, Kak OBI ,,HE
BIMCHIBAIOTCSA B YKa3aHHYIO TPYIINIy, CIEIyeT OTMETHTh, YTO OHHU TakKe XapaKTEePU3YIOTCS
HEOOJIBIION apTUKYJIATOPHONW HAMPSDKEHHOCTBIO, TOCKOJIBKY CMBIYKA TIPU WX apTHKYJISIUH
o0Opa3yercsi 3HAUMTENIBHO TIy0Xe M0 CPaBHEHHIO C COOTBETCTBYIOIIUMH PYCCKMMH M OOJTapCKUMHU
COTJIACHBIMH, YTO CTAHOBUTCS MPUIMHON MX CIIUPAHTH3AINN B WHTEPBOKAIHHON IMO3HUIIMHA H OCOOCHHO
nmpu npucoeAnHeHnu apukcoB VIMEHHO 3THMHU OCOOCHHOCTSMH ApTUKYJIATOPHON 0a3bl MOKHO
00BbsicHUTh YepenoBanus k//g, k//y: erkek > erkegi [erkeyi], kapak > kapagi.

B pycckom u OonrapckoM S3bIKax, pasMYaAIONMXCAd KaKk (OHETHYECKOH MPHUPOJIOH
CJIOBECHOT'O yJapeHus, COOCTBEHHBIMH apTHKYJATOPHO-aKyCTUIECKIMH XapaKTePUCTUKAMHU TJIACHBIX
a Takke paymuuiAMu opdosrmudeckoro U opHOoPOHMUECKOrO XapakTepa, pasHble TJIACHbBIE
OTJIMYAIOTCA HE TOJBKO KAa4eCTBOM PEAYKIHUHU [JIACHBIX U UX OTHOCUTEIBHOW ATUTEIBHOCTBIO, HO U
BO3MOXXHOCTBIO MX TIOJHOTO BBIMAJCHUS. Tak B PycCKOM s3bIKe Bce Oe3ynapHble TIJIACHBIE IMOCIe
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TBEPABIX COTJIACHBIX CTPEMSTCS K 3BYKOTHIIY [B], a IOCIE MSATKHX — K 3BYKOTHIY [b/H], a B
OonrapckoM — Ge3ynapHoe [0] peayuupyeTcs o HampaBiIeHHUIo K [y], a [y] B 6e3yjapHOi TO3UINH 10
HanpaBleHHIO K [0]. B Gonrapckom auTepaTypHOM HPOU3HOLICHUU MOYTH OTCYTCTBYET peAyKIHA [e]
[0 HampaBjeHHUIO K [u], 3aT0 Oe3ymapHoe [a] mpuOmmkaercs K Oe3ymapHOMY 3BYKOTHITY [B], UTO
HECKOJIBKO COJMKaeT XapakTep MOCIeAHEeHd peAyKIHH C PYCCKUM S3BIKOM. TeM He MeHee, MOJHOe
BBINAJICHNE TJAcHBIX 00Jiee XapaKTEepHO VIl PYCCKOTO fA3bIKa (Pa3roBOPHOI pedn) MO CPaBHEHHIO C
OOJITapCKUM SA3BIKOM, UYTO BEPOSTHO, 00YCIIOBIMBAETCS 00Jiee CHIIBHOLECHTPATU3YIOLINM XapaKTepOM
PYCCKOT'O CIIOBECHOTO yapeHHUsl.

be3 comHeHus, CI0BECHOE YAapeHne — TOUYHEE paclpeliesieHue IPOU3HOCUTENbHBIX YCHIINI B
paMKax CJIOB, UTPaeT 3HAUYUTEIbHYIO POJIb, TOITOMY MPH XapaKTEePUCTUKE PEAYKIMOHHBIX TPOLIECCOB
HEOOXOIMMO YUYUTHIBATh OCOOCHHOCTH pEalM3aluM yIOapHbBIX U Oe3yIdapHbIX INIacHbIX. M3BecTHO
TaKXe, YTO KaueCTBEHHAs PEAYKLUs XapaKTepHa Ui SI3BIKOB C 0ojee «BsUIOi», HEHANPSKEHHOU
apTUKYJSIIMEH TJIacHBIX Kak B PYCCKOM S3bIKE WM MEHEe XapaKTepHa i SI3BIKOB C Oonee
HaIpsDKEHHOW apTUKYIIANNEH TIacHBIX KakK B TyperkoMm s3bike [9, 10].

OTHOCHUTENBEHO PEAYKIIMOHHBIX MPOLECCOB B OOJNIACTH COTIACHBIX, C TOYKH 3PEHUSI SKOHOMHU
MPOM3HOCUTENBHBIX YCWIIMH, MOXXHO pPaccMaTpUBaTh COOCTBEHHYI0 WHTEHCHBHOCTH COTJIACHBIX B
paccMaTpuBaeMbIX SI3bIKAX KakK CJIEICTBHE OOIIEH apTUKYJIATOPHOM Oa3bl M, COOTBETCTBEHHO,
apTUKYJSTOPHOW peanu3allid COOTHOCHUMBIX COTJIACHBIX B COMNOCTaBIsieMBIX si3bIkax. [lo
[PEIBApUTEIbHBIM HAaOMIONCHHUAM, PSI COTJIACHBIX PA3JIMYaeTCs CTEHEHBIO HANPSDKCHHOCTH
APTUKYJISIIAN B PYCCKOM, OONTapCKOM M TYPELKOM SI3bIKaX.

Ecnu paccmarpuBaTh COTJlacHBIC, BXOZSINHE B KOPEIUISLHUIO IO TIIYXOCTH/3BOHKOCTH, TO
MOKHO OTMETHUTh, 4YTO B TYPELKOM S3bIKE TOJSAPH3ALMs Pa3INuUid MEXIY TpaauLHOHHO
OTIPEIENIIEMBIMH COTJIACHBIMU KaK 3BOHKHE U COOTBETCTBYIOUIMMH TTYXUMH MEHBIIEC YeM B PYCCKOM
n OonrapckoMm s3blkax. Ecim B pycckoMm u OOArapckoM si3pIKax 3BOHKHE COTJIACHBIE ONPEAEIISIOTCS
KaK [OJHO3BOHKHME (T.€. dYalle peaJu3yloTCs KaK TakoBble), TO B TYPELKOM COIJIACHBIM,
ApTUKYJIUPYIOMIMMCSl 0€3 Y4acTHsl ToJioca, COOTBETCTBYIOT HEINOJIHO3BOHKHME. JTO O03HAUYaeT, YTO
OOJNIBLIMHCTBO COINIACHBIX, KaK M TJIACHBIX TYPELKOTO S3blKa XapaKTepusyroTcs Oomblueit
HanpspkeHHOCThI0 [9]. C Apyroil CTOPOHBI, B TYPELKOM S3bIKE CYNIECTBYET P COTJACHBIX, IS
KOTOPBIX XapaKTepHa pa3Has CTEeleHb HANpsDKEHHOCTH — OT cnaboi (kak npu apTukyssiuuu [h]) mo
OoJsiee CUIBHO BBIPAXKEHHOM, HO, TEM HE MEHee, cllaboil 1o CpaBHEHMIO C IPYTMMH cOTjacHeIMU [9].
HMeHHO 3TH coriacHble 4Yalle BCEro BBHIMAJaloT B TO3WIMH CEPEIUHBI CIIOBA TPH TPOM3HECCHHH
TYPELKHX CJIOB.

Bbe3 comHeHwst, CyIecTBYIOT U Ipyrue akTopbl HHTPa- U SKCTPAITMHIBUCTUIECKOTO XapaKTepa,
KOTOpBIC Ha JaHHOM dTare He OyayT SBIATHCS OOBEKTOM HAIIEro BHUMAaHHWS. DTH HCCIICIOBaHUS
MOTYT OBITh TIPOBEACHEI B Oy TyIIEM.
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